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= Tom em munduruki:

e (a)A/é/
- (b)B /e/
o (a) A /w3j/
- (b) B /w3j/

e (a) A-A /ihi/

- (b) A-B /ihi/

e (a)B-A /o?at/

- (b) B-B /o?at/

o () A-A-A /ads6d6t/
- (b) B-B-B /adkodsot/
e (a) B-A-B /o&g620/

- (b) B-B-A /odg0?6/

DL/FFLCH/USP

[€] ~ [hé]  ‘caminho’

[e] ~ [he]  ‘tabaco’

[W5j] ‘porto’

[waj] ‘longe’

[1.hi] ‘inverno’

[1.hi] ‘macaco da noite’
[0.?4at7] ‘Ele(a) caiu’
[0.?at7] ‘Eu cai’

[4.6.&g6t"]  ‘avos’

[a.&go.d&got™]  ‘nds (incl) viemos’

[0.dg6.20] ‘Ele(a) comeu algo’

[0.dg0.26] ‘Eu comi algo’

= Tom em mandarim (Roca & Johnson 1999: 394)

shi ‘escrever’

x1 ‘oeste’

= Acento tonal:

H L

hashi ‘chopsticks’
mochi ‘birdlime’
ima ‘now’
mushi ‘disregard’
ame ‘rain’
HLL

héshi-ga ‘chopsticks’
mochi-ga ‘birdlime’

shi ‘sorgo’

xi ‘exercicio’

shii ‘categoria’

xi ‘lavar’

japonés padrao (Roca & Johnson 1999: 395)

L H
hashi

mochi

‘bridge’
‘durability’

)

im4d  ‘living room

mushi ‘insect’
amé ‘candy’
LHL

hashi-ga ‘bridge’

mochi-ga ‘durability’

shu ‘técnica’

x1 ‘peca, Opera’

LHH

mochi-ga ‘rice cake’



= Niveis melédicos em mendé:

C.

(14)

(41) H pélé, k8

L bald, kpa

HL kényg, mbG

e N 7 N
LH nika, navo, mba

YL A
LHL nikili, nyaha, mﬁg

Tom em shona:
ku-téng-4 ‘comprar’
ku-téng-és-a ‘vender’
ku-téng-és-ér-a ‘vender para’
ku-téng-és-ér-an-a ‘vender um para o outro’
ku-ereng-a ‘ler’
ku-ereng-es-a ‘fazer ler’
ku-ereng-es-er-a ‘fazer ler para’
Tom em igbo:
2N\ N N /
(13) E=ze ci’ akhwa "The chief was carrying eggs"
Chief carry eggs Eze = chief (HL)
NNy Ny . .
Uwa c1i akhwa "Uwi was carrying eggs"
Uwa carry eggs Uwa (a name) (LL)
s :
Ekw@ cl?gkhwé "Ekwe was carrying eggs"
/
fkwé (a name) (HH)
~ A \;\ 7 .
Adha ci akhwa "Adha was carrying eggs"
‘ Bdhé (a name) (LH)
Espraiamento da nasalidade
Warao:
moyo ‘cormorant’ tewéke ‘kind of bird’
nao ‘come’ naote *he will come’
nioya ‘he comes’ mehokohi ‘shadow’
ya ‘walking’ vate ‘he will walk’
yaae ‘he walked’ 1ae ‘it fell”



= Harmonia vocalica em hingaro:
ert
exrthet
exrthetetlen

exrthetetlenfe:g

la:t

la:that
la:thatatlan
la:thatatlanfa:g



